


I. Introduction
Welcome to the party!

You just got your hands on the WaveRider and trust us—you're in for a wild ride!
This beast is built to blast, designed to move, and ready to turn any spot into your
personal concert. Whether you're hitting the beach, chilling at home, or setting up
an impromptu dance battle in the park, this speaker’s got your back.

But hey, before you crank up the volume and let the bass drop, take a minute to
check out this quick guide. We promise it won't be boring (okay, maybe just a little,
but only the necessary parts). It'll help you squeeze every drop of awesomeness
out of your new speaker—because knowing all the cool tricks means more music,
less hassle.

Alright, enough talk. Let's get you set up and ready to roll!

Il. What's in the box
WaveRider speaker

Power adapter

Charging cable

3.5 mm Aux input jack
User manual

Carefully unpack all items and check if everything is there and is OK. If anything is
missing or damaged, contact KlipXtreme's customer support immediately

at any of the links on this page: klipxtreme.com/submenu/support

Don't worry, we've got your back.

lll. Getting a closer look at the WaveRider
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1. "+" button: Press to increase the volume. Press and hold to skip to the next track. Get to know the works of the multi-function or, as we call them, magical buttons:
2. Mode button: Press to switch between Bluetooth® (BT), AUX, USB, and TF card

modes. In BT mode, press and hold for 2 seconds to tum off, or for 5 seconds to Button What it does
unpair. Double press to toggle the TWS function on/off. Volume Control/Change Track:
3. Power button: Press and hold to tum the speaker on or off. Press and hold for * Press to increase the volume.
. * Press and hold to skip to the next track.
about 8 seconds to restore factory settings.
4. Light button: Press and hold to tumn the lights on or off. Single press to cycle Switching the audio input source/Enabling TWS Function:
through 5 dynamic multicolor lighting modes. . Pre;s_to swwtc%(vj between Bluetooth® (BT), AUX, USB, and TF
card input modes.
5. 'F"Ify/Pause button @@ * In BT mode, press and hold for 2 seconds to turn BT off, or
6."-" button for 5 seconds to unpair the device.
7. Rubber pad. * Double press to toggle the TWS function on/off (for detailed,
8. LED status indicator step-by-step instructions and conditions, go to section VI.
Mastering TWS below).

9. Built-in microphone. & )
10. Rope handle with protective rubber sheath. U Power On/Off | Pairing:
11.3.5 mm AUX input jack. @ * Press and hold to turn the speaker on or off.

* Press and hold for about 8 seconds to restore factory settings.
12. USB port.
13. Closing slot for protective rubber cover (not visible in the image). o206 Lights Control:

@ * Press and hold to turn the lights on or off.
14. TF card slot (supports up to 128 GB). oo . ) . .
® - o) * Single press to cycle through 5 dynamic multicolor lighting modes.

15. USB-C® charging port.
16. Multicolor LED ring light (on both sides). Audio Playback/Call Management:

* Press to start or pause playback.

|> * When receiving a call, press to answer or press and hold for 1.5

seconds to reject the call.
* During a call, press to hang up.

Volume Control/Change Track:
— * Press to decrease the volume.
* Press and hold to skip to the previous track.




Light Status Indicator Signals:

* Flashing blue — Bluetooth® pairing mode
* Solid blue — Connected via Bluetooth®
* Flashing blue during playback
* Flashing red — Low battery alert
* During charging:

Solid red — Charging

LED off — Fully charged

IV. Charging the WaveRider
No charge, no party!

Before your first use, fully charge your WaveRider speaker using the included
USB-A to USB-C® cable.

After that, keep an eye on the LED indicator—if it starts flashing red, your battery is
running low, and it's time to recharge. While charging, the LED indicator will stay
solid red and will tum off once the speaker is fully charged. A full charge takes
approximately 5 hours. *

*Using the wall charging adapter provided.

Note: If no device is connected for |0 minutes, the speaker will automatically
power off to save battery.

V. Bluetooth® pairing

The WaveRider was designed to wirelessly play music from Bluetooth®-compatible
devices. Follow the steps below to get it ready for the party.

Good to know:
For a successful pairing, first make sure that your WaveRider speaker-..

« is powered on and charged.
* is close to your mobile device—within Bluetooth® range and free of obstacles.
« is not already paired with another nearby device.

Double-checked all the above? Let's go!
To pair the WaveRider for the first time:

1.Press the Mode button to enable Bluetooth® pairing. The LED indicator will flash blue.
2. On your mobile device's Bluetooth® settings, look for 'KBB-250" in the list of
available devices and tap to connect. A tune will confirm a successful connection, and
the LED indicator will turn solid blue. From now on, the WaveRider will pair
automatically with your device every time you tum it on. You're all set!

Note: To unpair the speaker, go to the Bluetooth® settings on your mobile device,
open the info screen for the speaker, and select “Forget This Device” or
“Disconnect.”



VI. Mastering TWS.

Ready to expand the dance floor and surround yourself with immersive stereo sound?
With the magic of True Wireless Stereo (TWS), you can tum two individual speakers
into a powerful, portable stereo system—one that fits right in your backpack. Let's get
you set up!

Before you start:

* You need two compatible speakers. The TWS function only works with twin
WaveRider speakers—no mix-and-match with other models.

 Make sure both speakers are unpaired. If either speaker was previously connected to
your mobile device via Bluetooth®, go into your device's settings and “Forget”’ or
"Disconnect” it first.

* The second speaker is not included—you'll need to buy it separately. But trust us, it's
totally worth it.

Now, let’s pair them up:

|.Power on both speakers. Just like in Step | of Section V: Bluetooth® Pairing, they'll
automatically enter pairing mode, and their LED indicators will flash blue.

2. Quickly double press the Mode button on one of the speakers. You'll hear a
confirmation tune, signaling a successful connection. The speaker's LED indicator will
turn off.

3. Now, connect your paired speakers to your mobile device by following Step 2 of
Section V: Bluetooth® Pairing.

And that's it! Enjoy your upgraded stereo experience.

VIl. What if someone calls?

No worries, you don’t have to stop the music! Since your WaveRider will likely be
connected to your phone, you can use it as a speakerphone to take calls effortlessly. In
fact, when the speaker is on and connected via Bluetooth®, it will automatically
switch to hands-free mode whenever a call comes in.

* To answer a call, press the Play/Pause button. Press it again to hang up.
* To reject a call, press and hold the Play/Pause button for 1.5 seconds while the

phone is ringing.

Need help? If you have any questions or run into any issues with your new party
bestie, visit klipxtreme.com/submenu/support—we've got your back!

If you want to keep in touch with your friends at Klip Xtreme, you can find us on
Instagram as @l/ipxtreme and tag us in the pictures of all tomorrow’s parties!

Talk to you soon!



VIIl. Technical specifications or the seemingly boring stuff
you should read anyway.

Model KBS-250 Batter
Type IPX7 Portable outdoor wireless speaker with LED Lights Battery type 7.4V, 5400mAh
Maximum power output (RMS) 40W (2x 20W) Battery charging time 5 hours*

DC input

12V/1.5A (18W)

Power adapter input/output

Input: 100-240VAC 50/60Hz 0.6A Output: 5V/3A, 9V/2A,

Control panel

12V/1.5A

Driver

6 buttons:Volume +/Next Track | Mode | Power | Lights
Control | Play/Pause |Volume -/Previous Track

Battery run time®

At 100% volume, with lights on: 9.5 h
At 100% volume, with lights off. I 1.5 h
At 50% volume, with lights on:39 h

At 50% volume, with lights off: 73.5 h

Battery charging method
Other specifications

USB-C®

Connectivity
Connection type

Bluetooth® compatible wireless, USB, TF, AUX

Bluetooth® version

BT v5.3

Supported music file formats MP3, WAV, WMA
Memory card slot 128GB
Wireless RF frequency 2402GHz-2.483GHz

Wireless range?

Upto 49 ft

1. Can be submerged in water up to | meter for 30 minutes
2. Range estimate is based on an open area free of cbstacles

Driver unit 78mm Highlighted features *5 dynamic multicolor lighting effects (plus lights off mode)
Power output (RMS) 40W (2x 20W) *|PX7 waterproof rating
Frequency 120Hz-20kHz *Hands-free calling function
Impedance 4Q *TWS support
Sensitivity 87dB Product dimensions 123 x49 x 47 in
Signal to noise ratio 85% Product weight 5.1 1b.
THD THD+N=1% Charging cable type USB-A to USB-C 2A cable
Maximum power output 40W (2x 20W) Auxiliary cable length 33ft
Cable length 33ft
Directivity Omni-Directional Package contents Speaker, power adapter, charging cable, user manual
Frequency 20Hz-1 6kHz Warranty I year
Impedance Max. 0.68kQ
Sensitivity -42dB

and interference, with a clear line of sight between devices.

3. Playback time may vary depending on volume level and audio fle type.
4. Second speaker not included. TWS function is only compatible with the same model,

#Using the wall charging adapter provided.




Precautions

* Do NOT drop, hit, or shake the device.

* Do NOT disassemble, repair, or modify the speaker yourself. It voids the warranty
and may damage the product.

* Do NOT use cleaning products that contain benzene, solvents, or alcohol.

* Do NOT expose the speaker to excessive heat or to direct sunlight for long periods
of time.

* Do NOT place heavy objects on top of the speaker.

* Do NOT use near a microwave oven or wireless LAN products.

 Only charge with devices rated and marked with 5V.



I. Introduccién lll. Echémosle un vistazo mas de cerca al WaveRider.
iBienvenido a la fiesta!

Acabas de hacerte con el WaveRider, y créenos: jte espera un viaje épico! Este parlante
estd hecho para sonar con todo, disefiado para acompafiarte a donde vayas y listo para
convertir cualquier lugar en tu propio concierto. Ya sea en la playa, en casa o armando un

baile improvisado en el parque, aquf tienes el compafiero perfecto.

Pero espera, antes de subir el volumen y dejar que el bajo retumbe, échale un ojo rdpido o_
a esta gufa. Prometemos que no serd aburrida (bueno, tal vez un poquito, pero solo lo

necesario). Aqui encontrards todos los trucos para sacarle el maximo provecho a tu
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nuevo parlante, porque mientras menos complicaciones, mds musica.

Listo, jmanos a la obra!

Il. Qué viene en la caja
* Parlante WaveRider
* Adaptador de corriente
* Cable de carga
« Conector de entrada auxiliar de 3,5 mm
* Manual de usuario

Desempaca todos los articulos con cuidado y asegurate de que todo esté en perfectas
condiciones. Si falta algo o estd dafiado, contacta de inmediato al equipo de servicio al
cliente de KlipXtreme entrando a cualquiera de los enlaces en esta pagina:
klipxtreme.com/es/Submenu-es/soporte/

No te preocupes, nosotros te ayudamos.




1. Boton "+": Pllsalo para incrementar gradualmente el volumen. Mantenlo presionado para
saltar a la siguiente pista.

2. Botén Modo: Plsalo para altemar entre los modos Bluetooth® (BT), AUX, USB y tarjeta TF.

En modo BT, mantenlo presionado durante 2 s para deshabilitarlo o durante 5 s para
desvincularlo. Pdlsalo dos veces para activar/desactivar la funcién TWS.

3. Botén de encendido: Mantenlo presionado para encender o apagar el parlante. Mantenlo
presionado durante aproximadamente 8 s para restaurar la configuracién de fébrica.

4. Boton de luces: Mantenlo presionado para encender o apagar las luces. Pilsalo para altemar
entre los 5 modos dindmicos de iluminacién multicolor.

5. Boton Reproducir/Pausar: Pllsalo para iniciar o pausar la reproduccién de audio. Al recibir
una llamada, pulsalo para contestar o mantenlo presionado durante |,5 s para rechazar. Durante
una llamada, pulsalo para colgar.

6. Botén "-": Plilsalo para disminuir gradualmente el volumen. Mantenlo presionado para saltar
ala pista anterior.

7. Aimohadilla de goma.

8. Indicador LED

9. Micréfono integrado.

10. Asa de cuerda con revestimiento protector de goma.

I'1. Entrada AUX de 35 mm.

12. Puerto USB.

13. Ranura de cierre para la tapa protectora de goma (no visible en la imagen).

14. Ranura para tarjeta TF (soporta hasta 128 GB).

15. Puerto de carga USB-C®.

16. Aro de luz LED multicolor (en ambos lados).

Conoce el funcionamiento de los botones multifuncién o, como los

llamamos, magicos:

Boton

Qué hace
Control de volumen/Cambio de pista:
* Pdlsalo para aumentar el volumen.
* Mantenlo presionado para pasar a la pista siguiente.

Cambio de la fuente de entrada de audio/Habilitacion de la funcion TWS:

* Pdlsalo para cambiar entre los modos de entrada Bluetooth® (BT), AUX,
USBy tarjeta TF.

* En el modo BT, mantenlo pulsado durante 2 segundos para desactivar BT,
o durante 5 segundos para desemparejar el dispositivo.

* Pllsalo dos veces para activar/desactivar la funcién TWS (para
instrucciones detalladas paso a paso y condiciones, vaya a la secciénVI.
Dominio de TWS).

Encendido/Apagado | Emparejamiento:

* Mantenlo presionado para encender o apagar el parlante.

* Mantenlo presionado durante aproximadamente 8 segundos para restablecer
la configuracidn de fabrica.

Control de las luces:
* Mantenlo presionado para encender o apagar las luces.
* Pdlsalo para recorrer 5 modos de iluminacién multicolor dindmicos.

Reproduccién de audio/Gestién de llamadas:

* Pdlsalo para iniciar o pausar la reproduccién.

* Al recibir una llamada, puilsalo para responder o mantenlo presionado
durante 1,5 segundos para rechazar la llamada.

* Durante una llamada, plsalo para colgar.

Control de volumen/Cambio de pista:
* Pdlsalo para disminuir el volumen.
* Mantenlo presionado para pasar a la pista anterior:




Seriales del indicador luminico de estado:
* Azul intermitente: modo de emparejamiento Bluetooth®
* Azul fijo: conectado a través de Bluetooth®
 Azul intermitente durante la reproduccién
* Rojo intermitente: alerta de baterfa baja
* Durante la carga:
Rojo fijo: cargando
LED apagado: carga completa

IV. Cargando el WaveRider

iSin bateria, no hay fiesta!
iSin baterfa, no hay fiestal

Antes de usar tu WaveRider por primera vez, cdrgalo completamente con el cable
USB-A a USB-C® incluido.

Cuando veas que el indicador LED comienza a parpadear en rojo, significa que la
baterfa estd baja y es momento de recargar. Durante la carga, el indicador LED
permanecera rojo fijo y se apagard cuando la baterfa esté completamente cargada.
El tiempo de carga aproximado es de 5 horas. *

*Usando el adaptador de corriente incluido.

Nota: Si después de 10 minutos no se conecta ningin dispositivo al parlante, este
se apagard automdticamente para ahorrar energfa.

V. Emparejamiento Bluetooth®

El WaveRider estd disefiado para reproducir misica de forma inaldmbrica desde
dispositivos compatibles con Bluetooth®. Sigue estos pasos para ponerlo a punto y
arrancar la fiesta.

iToma nota!

Para un emparejamiento exitoso, asegurate primero de que tu WaveRider...

« Estd encendido y con baterfa suficiente.

* Se encuentra dentro del rango de sefial Bluetooth® de tu dispositivo mévil y sin
obstdculos en el medio.

* No estd emparejado con otro dispositivo cercano.

;Listo? {Vamos alld!
Para emparejar el WaveRider por primera vez:

1.Presiona el Botén Modo para activar el emparejamiento Bluetooth®. El indicador
LED comenzard a parpadear en azul.

2. Desde tu dispositivo mévil, entra en la configuracion de Bluetooth® y busca en la
lista de dispositivos detectables el nombre "KBB-250". Seleccidnalo y, una vez
establecida la conexidn, escuchards un tono de confirmacién. Ademds, el indicador
LED se volverd azul fijo. jListo! A partir de ahora, tu WaveRider se emparejard
automdticamente con tu mdvil cada vez que lo enciendas.

Nota: Para desemparejar el parfante, accede a la configuracién de Bluetooth® en tu
dispositivo mavil, selecciona el WaveRider y pulsa "Olvidar este dispositivo" o
"Desconectar”.



VI. Dominando el TWS

;Listo para ampliar la pista de baile y sumergirte en un sonido estéreo envolvente? La magia
del True Wireless Stereo (TWS) te permite convertir dos parfantes individuales en un sistema
estéreo portatil, jlisto para llevar a donde quieras! Te mostramos cémo hacerlo.

Antes de empezar, toma en cuenta lo siguiente:

* Necesitas dos parlantes compatibles. * Es decir, dos WaveRider gemelos, ya que la funcién
TWS solo funciona entre modelos idénticos.

* Ambos parlantes deben estar desemparejados. Si alguno ya estaba vinculado a tu movil,
primero ve a la configuracién de Bluetooth® y selecciona "Olvidar este dispositivo" o
"Desconectar”.

*El segundo parfante no estd incluido. Tendrds que comprarlo por separado... pero créenos,
jvale totalmente la pena!

Coémo activar el TWS:

|.Enciende ambos parlantes. Como se explica en la seccién V. Emparejamiento
Bluetooth®, al encenderse entrardn en modo de emparejamiento automdticamente,
y sus indicadores LED parpadeardn en azul.

2. En uno de los parlantes, presiona dos veces el Botén Modo. Escuchards un sonido
que confirmard la vinculacidn exitosa. El indicador LED del altavoz se apagard.

3. Sigue el paso 2 de la seccidn V. Emparejamiento Bluetooth® para conectar tu nuevo
sistema estéreo a tu dispositivo.

iY eso es todo!

VIL ;Y si me llaman?

iFacil! No tienes que pausar la musica. Como tu WaveRider estard conectado a tu
mavil, puedes usarlo como manos libres para atender llamadas sin complicaciones. De
hecho, cuando el parfante estd encendido y conectado via Bluetooth®, se activard
automdticamente el modo manos libres si recibes una llamada.

* Para responder una llamada, presiona el botén Play/Pause. Para colgar, vuelve a
presionarlo.

* Para rechazar una llamada, mantén presionado el botén Play/Pause por 1.5 segundos
mientras el teléfono suena.

/Necesitas ayuda? Si tienes dudas o algiin problema con tu nuevo compafiero de fiesta,

visita klipxtreme.com/submenu/support. {Estamos aquf para asistirte!

Si quieres mantenerte en contacto con tus amigos de Klip Xtreme, puedes
encontramos en Instagram como @klipxtreme. jEtiquétanos en las fotos de todas las
fiestas futuras!

ijHasta pronto!



VIII. Especificaciones técnicas o cosas aparentemente aburridas
que deberias leer de todos modos.

Modelo KBS-250
Tipo

Parlante inalambrico porttil para exteriores con clasificacion IPX7 y luces LED

i
Potencia maxima de salida (RMS)

40W (2x 20W)
Entrada de CC 12VI1,5A (18W)

Entrada/salida del adaptador de corriente

Entrada: 100-240VCA @50/60Hz | 0,6A
Salida: SV/3A 9VI2A; 12V/1 5A

Panel de control

Unidad del partante

6 botonesolumen +Pista siguiente | Modo | Botén de Encender/Apagar |
Control de luces | Reproducir/Pausa | Volumen -/Pista anterior

Unidad de control 78 mm
Potencia de salida (RMS) 40W (2x 20W)
Frecuencia 120Hz-20kHz
Impedancia 4Q

Sensibilidad 87dB

Relacién sefial/ruido 85%

THI

THD+N=1%

D
Potencia maxima de salida 40W (2x ZOii

ipo de conexion

Directividad Omnidireccional
Frecuencia 20Hz-1 6kHz
Impedancia Méx. 0.68kQ
Sensibilidad -42 dB

Tij Inalambrica compatible con Bluetooth®, USB, TF, AUX

Bateria
Tipo de bateria

Version de Bluetooth® BT V53

Formatos de archivos de musica MP3, WAV, WMA
Ranura para tarjeta de memoria 128GB

Frecuencia de RF inalimbrica 2402GHz-2,483GHz
Alcance inalimbrico asta 15 m

7.4V, 5400mAh

[ Tiempo de carga de la bateria

S5h¥ J

Tiempo de funcionamiento de la bateria®

Al'100 % del volumen, con las luces encendidas: 9,5 h
Al 100 % del volumen, con las luces apagadas: | 1,5 h

Al 50 % del volumen, con las luces encendidas: 39 h

Al 50 % del volumen, con las luces apagadas: 73,5 h

Método de carga de la bateria

Otras especificaciones
Caracteristicas destacadas

USB-C®

* 5 efectos de iluminacién multicolor dindmicos (méds modo de luces apagadas)
* Clasificacion de impermeabilidad IPX7

« Funcién de llamadas manos libres

* Admite la funcién TWS

Di i del producto 313x125x 119 cm

Peso del producto 23kg

Tipo de cable de Cable USB-A a USB-C® de 2A

Longitud del cable auxiliar I'm

Longitud del cable I'm

Contenido del empaque Parlante, adaptador de corriente, cable de carga, manual del usuario
Garantia | afio

1. Puede sumergirse en agua hasta | metro por 30 minutos.

2. Estimacin basada en un drea libre de obstéculos e interferencias, con linea de vision directa entre dispositivos,
3. La duracidn de la baterfa puede variar segun el volumen y el tipo de archivos de audio reproducidos.

4. Segundo pariante no incluido. La funcién TWS solo es compatible con el mismo modelo,

#Usando el adaptador de carga de pared inclido.



Precauciones

* NO dejes caer ni golpees o agites el dispositivo.

* NO desmontes, repares ni modifiques el altavoz por ti mismo. Esto anula la garantia y
puede dafiar el producto.

* NO utilices productos de limpieza que contengan benceno, disolventes o alcohol.

* NO expongas el altavoz a calor excesivo ni a la luz solar directa durante largos periodos
de tiempo.

* NO coloques objetos pesados encima del altavoz.

* NO lo utilices cerca de un homo microondas o productos de LAN inaldmbrica.

 Cérgalo Unicamente con dispositivos clasificados y marcados con 5V.



% klipxtreme

Klip Xtreme® is a registered trademark. All rights reserved. The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. USB Type-C® and USB-C® are
registered trademarks of USB Implementers Forum. All other trademarks and brand names are the
property of their respective owners. Any mention of such is intended for identification purposes
only and therefore shall not be construed as a claim to any rights on, endorsement or sponsorship
by, or affiliation with, those brands. Made in China.

Klip Xtreme® es marca registrada. Todos los derechos reservados. El nombre y el logograma
Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. USB Type-C®y
USB-C® son marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum. Todas las demés marcas
registradas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duefios. Cualquier mencién de
estas se hace Unicamente por motivo de identificacién y, por lo tanto, no constituye una
adjudicacién de derechos, reconocimiento, patrocinio o afiliacién relacionados con esas marcas.
Hecho en China.

www.klipXtreme.com



